
Глава 143

Я знаю, кто ты

Турнир закончился громким поражением Шрека, поскольку никто не смог одолеть малыша Бо.
Сразу после объявления результатов Тацуо направился обратно в Аракидию вместе с Тан Сан и
остальными. Сейчас он сидел в отдельной каюте на своем личном джете и беседовал с Тан Сан.

«Я знаю, что ты - реинкарнация.»

Тацуо сказал это совершенно спокойно, как ни в чем ни бывало, продолжая потягивать чай и
просматривать какие-то документы, разбросанные на столе между ними. Его слова заставили
Тан Сан напрячься, поскольку это было последнее, что он ожидал услышать из уст Его
Преосвященства. В обычной ситуации он бы уже прибег к своему скрытому оружию, но сейчас
парень понимал, что пусть молодой человек, сидевший перед ним и кажется совершенно
беззаботным, он умрет прежде, чем клинок коснется одежды Тацуо.

«Твоя реакция менее враждебна, чем я ожидал, и, тем не менее, мы оба знаем, что я говорю
правду. Ты уже совершил поступки, о которых твой отец и не мечтал в этом возрасте. Мало
того, ты проявляешь мудрость и зрелость, которые находятся далеко за пределами людей
твоего возраста. К тому же, я не могу не заметить мистические искусства, которые ты
практикуешь. Их энергия течет через твое тело. Я также знаю, что ты мечтаешь восстановить
знаменитое общество Тан, из которого ты и пришел. Я даже знаю, как ты погиб в своем
последнем мире. Причина, по которой я знаю тебя так хорошо, заключается в том, что там,
откуда я родом, мы создали мир, в котором ты жил раньше, и мир, в котором мы оба сейчас
находимся.»

Тацуо положил документ, который он до этого просматривал, на стол, вытащил булавку и
сделал небольшие изменения в тексте документа, прежде чем поставить под ним свою
подпись. Тан Сан, тем временем, медленно прокручивал в голове услышанное и смотрел на
сидящего перед ним человека, как на пришельца.

«Смотри, ты возродился здесь с тем же именем, что и в прошлом мире, и все твои
воспоминания остались нетронутыми - это большая редкость. На самом деле ты, кажется,
полностью проскользнул мимо радара смотрителей, что является просто невозможным
подвигом. Но хватит о пустяках, ты должен знать, что в жизни есть гораздо больше, чем этот
маленький мир. Несмотря на огромные размеры этой планеты и все слепые пятна, которые
остаются на ней, это всего лишь низкий уровень в массивной Омегаверс. Мой народ создал
много вещей, о которых мы сами даже не подозревали.»

Тацуо отложил ручку и посмотрел Тан Сану в глаза, жестом приказав служанке наполнить их
чашки.

«Причина, по которой я говорю тебе это, заключается в том, что в отличие от твоего отца, Дугу
Бо, и остальных, ты видел мир за пределами этого уровня, пусть даже и небольшую его часть



из-за того, что почти всю жизнь провел в стенах своей секты. Через несколько лет мы начнем
экспедицию, чтобы завоевать остальные земли этого мира. Ты можешь не соглашаться, если
хочешь, но это ничего не изменит. Мы распространим наш образ жизни по всему остальному
миру, а затем перейдем на другой уровень и сделаем что-то подобное. В конце концов, каждый
мир в Омегаверсе будет подчиняться мне. Ты, конечно, можешь решить, что я просто хочу
власти. Но за свои 100 000 лет жизни, я уже давно убедился, что нужно иметь силу, чтобы твой
голос услышали. И ты можешь сидеть здесь сейчас и не соглашаться со мной, если ты не
согласен, только потому что от тупого следования чужой воле, ты вырос до того, чтобы иметь
собственное мнение. На некоторых уровнях Омегаверс миллионы людей голодают и умирают
из-за какой-то ерунды вроде цвета их кожи или религии, которую они исповедуют. Разумные
формы жизни, способные говорить и передавать свои эмоции, не считаются за людей и
продаются как рабы.»

«Итак, позволь мне спросить тебя, Тан Сан, пока этот мир находится под моим правлением,
заметил ли ты хоть что-нибудь отдаленно похожее на то, о чем я сейчас рассказал?»

«Нет, Ваше Преосвященство!»

«Верно. Все потому, что я считаю, что каждому должна быть предоставлена возможность жить
так, как он считает нужным, пока это не ущемляет гражданские свободы других. Тем не менее,
в Омегаверсе есть много людей, которые не имеют подобных мыслей, как я, и относятся к
людям несправедливо. Ты видишь, что существуют законы, позволяющие каждому найти цель в
жизни, и эти законы обычно исходят от правящей сущности. Я стану этой правящей
сущностью. Понимаешь, к чему я веду, Тан Сан?»

«Чтобы обеспечить свободу людям, вы заберете власть у других, и перестроите законы так, как
считаете нужным, а потом заставите их исполнять. Перестав терпеть несчастья по вине плохих
руководителей, люди станут страдать только из-за своего собственного плохого жизненного
выбора.»

«Точно, в настоящее время под моей властью находятся 39 миллиардов человек в трех мирах и
на семи планетах. И я заработал уважение каждого из них. Теперь я приглашаю тебя
присоединиться ко мне. Останешься ли ты таким же маленьким и незначительным атомом, как
и все остальные? Или ты отбросишь свою наивность и посмотришь шире? Увидишь ли ты путь,
который будет долгим и трудным, однако награда, которую ты получишь в его конце, будет
более чем достойна усилий?»

Тан Сан посмотрел на Тацуо, и его лицо отражало огромные сомнения, но взгляд Тацуо не
оставлял сомнений - это единственная возможность встать на путь величия.

«Я приму предложение Его Преосвященства.»

Тан Сан поднялся со своего места, чтобы преклонить колени, а Тацуо улыбнулся, отчего
температура в каюте упала на несколько градусов, и служанка вздрогнула от холода.



«Наконец, все 13 столпов собраны, пора переходить к стадии подготовки. После этого мы
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